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PANSTWO CZLONKOWSKIE MOZE UNIEMOZLIWIC SPOLCE UTWORZONEJ NA
MOCY SWOJEGO PRAWA KRAJOWEGO PRZENIESIENIE SIEDZIBY DO INNEGO
PANSTWA UNII

Swoboda przedsigbiorczosci dopuszcza natomiast przeniesienie sie spotki do innego panstwa
czlonkowskiego z przeksztatceniem w rodzaj spotki prawa tego panstwa, bez koniecznosci jej
rozwiqzania i likwidacji w trakcie przeksztatcenia, o ile pozwala na to prawo panstwa przyjmujqcego.

Cartesio jest spotka prawa wegierskiego zsiedziba w Bai (Wegry). Spotka prowadzi dziatalnosé
w zakresie, w szczegolnos$ci, zasobow ludzkich, prac sekretarskich, thumaczen, nauczania i szkolen.

W dniu 11 listopada 2005 r. Cartesio ztozyta w Bacs-Kiskun Megyei Birdsadg (sadzie rejonowym
w Bacs-Kiskun), orzekajacym w charakterze Cégbirdsdg (sadu rejestrowego), wniosek o wpis
przeniesienia jej siedziby do Gallarate (Wlochy) i wynikajaca z tego zmiang jej danych dotyczacych
siedziby w rejestrze handlowym.

Whiosek ten zostal odrzucony ze wzgledu na to, ze obowiazujace prawo wegierskie nie dopuszcza
przeniesienia siedziby spotki utworzonej na Wegrzech za granicg z jednoczesnym zachowaniem statutu
personalnego podlegajacego prawu wegierskiemu. Zdaniem Cégbirdsag, takie przeniesienie wymaga, by
spotka najpierw zakonczyta swoj byt, a nastepnie zostala ponownie utworzona zgodnie z prawem
panstwa, na ktoérego terytorium zamierza ustanowi¢ swa nowa siedzibg.

Cartesio wniosta apelacje od tego postanowienia do Szegedi {tél6tébla (regionalnego sadu apelacyjnego
w Szeged), ktory zwrocit si¢ do Trybunalu Sprawiedliwo$ci z pytaniem, czy przepis prawa wegierskiego,
uniemozliwiajacy wegierskiej spolce, by przeniosta swoja siedzibg do innego panstwa cztonkowskiego,
zachowujac przy tym status spotki prawa wegierskiego, jest zgodny z prawem wspolnotowym.

Trybunal stwierdzit, ze w braku jednolitego uregulowania wspolnotowego panstwo czionkowskie ma
prawo okreslenia zarowno kryterium powiazania, wymaganego od spotki po to, by mogta ona zostaé
uznana za spotke utworzona zgodnie z jego prawem krajowym i w zwiazku z tym mogaca cieszyC si¢
swoboda przedsigbiorczo$ci, jak roéwniez kryterium wymaganego do utrzymania tego statusu
W przysztosci.



W ramach tego uprawnienia miesci si¢ mozliwos$¢, by to panstwo czlonkowskie nie zgodzilo si¢ na
zachowanie tego statusu przez spotke podlegajaca jego prawu krajowemu, jezeli zamierza ona
zreorganizowaé si¢ w innym panstwie cztonkowskim w taki sposob, by przenies¢ swoja siedzibg na jego
terytorium, zrywajac wten sposdéb powiazanie przewidziane w prawie krajowym panstwa
cztonkowskiego, na podstawie prawa ktérego zostata utworzona.

Trybunat orzekt wigc, ze w obecnym stanie prawa wspolnotowego swoboda przedsigbiorczosci nie stoi
na przeszkodzie temu, by panstwo czlonkowskie moglo uniemozliwi¢ spélce utworzonej na mocy
jego prawa, by przeniosta swojg siedzibe do innego panstwa czlonkowskiego, zachowujac przy tym
status spolki prawa tego panstwa.

Jednakze taki przypadek przeniesienia siedziby spotki nalezy odrozni¢ od przypadku przeniesienia spotki
podlegajacej jednemu panstwu czlonkowskiemu do innego panstwa cztonkowskiego ze zmiana
majacego zastosowanie prawa krajowego, gdy spotka zmienia si¢ w rodzaj spotki podlegajacy prawu
krajowemu panstwa czlonkowskiego, do ktdrego si¢ przenosi. Swoboda przedsigbiorczosci dopuszcza
bowiem tego rodzaju przeksztalcenie spolki, bez koniecznos$ci jej uprzedniego rozwiazania
i likwidacji w pierwszym panstwie czlonkowskim, o ile prawo panstwa przyjmujacego pozwala na
takie przeksztalcenie, chyba ze ograniczenie tej swobody bytoby uzasadnione nadrzednymi wzgledami
interesu ogolnego.

Orzekajac w przedmiocie kwestii zwigzanych z postepowaniem prejudycjalnym, Trybunat stwierdzit,
ze postanowienie sadu krajowego w sprawie wystapienia do Trybunatu w trybie prejudycjalnym moze
podlega¢ zwyklym $rodkom odwotawczym przewidzianym w prawie krajowym. W niniejszym
przypadku, regulacje prawa krajowego dotyczace prawa do zaskarzenia postanowienia w sprawie
wystapienia z odestaniem prejudycjalnym stanowia, ze calo$¢ sprawy toczacej si¢ przed sadem
krajowym pozostaje zawista przed tym sadem, a jedynie postanowienie odsylajace jest przedmiotem
ograniczonego odwotania. W zwiazku z istnieniem tego rodzaju przepisOw prawa krajowego do sadu
krajowego nalezy wyciagnigcie konsekwencji z wyroku wydanego wramach apelacji od
postanowienia w sprawie wystapienia z odestaniem prejudycjalnym.

Wynika z tego, ze Trybunat powinien, rowniez dla jasno$ci i pewnosci prawa, traktowac postanowienie
w sprawie wystapienia z odestaniem prejudycjalnym jako wiazace tak dtugo, jak nie zostanie wycofane
lub zmienione przez sad, ktory je wydat, gdyz jedynie ten sad moze decydowaé o wycofaniu go lub
zmianie.

W zwiazku ztym uprawnienie sadéw krajowych do wystgpienia do Trybunalu w trybie
prejudycjalnym nie moze zosta¢ podwazone ze wzgledu na stosowanie przepiséw prawa krajowego
dotyczacych prawa do zaskarzenia postanowienia w sprawie wystapienia z odestaniem prejudycjalnym,
pozwalajacych sadowi apelacyjnemu nakaza¢ sadom niZszej instancji wycofanie wniosku o wydanie
orzeczenia w trybie prejudycjalnym i podjgcie na nowo zawieszonego postgpowania.



Dokument nieoficjalny, sporzqdzony na uzytek mediow, ktory nie wiqze w Zaden sposob Trybunatu
Sprawiedliwosci.

Dostepne wersje jezykowe: ES, CS, DE, EN, FR, IT, HU, NL, PL, PT, RO, SK

Pelny tekst wyroku znajduje sie na stronie internetowej Trybunatu
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/form.pl? lang=PL&Submit=rechercher &numafi=C-210/06

Tekst jest z reguly dostepny od godz. 12.00 CET w dniu ogloszenia.

W celu uzyskania dodatkowych informacji prosze skontaktowac sie z
Ireneuszem Kolowcq
Tel. (00352) 4303 2793 Faks (00352) 4303 2053

Nagranie wideo z ogloszenia wyroku jest dostepne przez EbS “Europe by Satellite”,
serwis prowadzony przez Komisje Europejskq, Dyrekcje Generalnq ds. Prasy i Komunikacji,
L-2920 Luksemburg, tel. (00352) 4301 35177 faks (00352) 4301 35249
lub B-1049 Bruksela, tel. (0032) 2 2964106 faks (0032) 2 2965956
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